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1. EXPOSÉ INTRODUCTIF
DU MINISTRE DES AFFAIRES É TRANGÈRES

1. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR
DE MINISTER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

Le Dixième Protocole à la Convention portant
unification des droits d’accise entre la Belgique, le

Het Tiende protocol bij het Verdrag tussen Belgie¨,
Luxemburg en Nederland tot unificatie van accijnzen

Ont participé aux travaux de la commission : Aan de werkzaamheden van de Commissie hebben deelgenomen :

1. Membres effectifs : M. Vautmans, président; Mme Bribosia-Picard, MM.
Ceder, Destexhe, Devolder, Hostekint, Mmes Lizin, Sémer et Willame-Boonen.

1. Vaste leden : de heren Vautmans, voorzitter; mevr. Bribosia-Picard, de heren
Ceder, Destexhe, Devolder, Hostekint, de dames Lizin, Sémer en Willame-Boonen.

2. Membres suppléants : MM. Ph. Charlier, Vergote, Weyts et Hatry, rapporteur. 2. Plaatsvervangers : de heren Ph. Charlier, Vergote, Weyts en Hatry, rapporteur.

3. Autres sénateurs: MM. Anciaux et Jonckheer. 3. Andere senatoren: de heren Anciaux en Jonckheer.
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Luxembourg et les Pays-Bas vise à supprimer les arti-
cles 9, 9bis et 10 de la Convention de La Haye du
18 février 1950 entre les pays du Benelux portant
unification des accises et de la rétribution pour la
garantie des ouvrages en métaux précieux.

beoogt de opheffing van de artikelen 9, 9bis en 10 van
het Benelux-verdrag tot unificatie van accijnzen en
van het waarborgrecht, ondertekend te ’s Gravenhage
op 18 februari.

Cette suppression fait suite à l’adoption de la direc-
tive 92/12/C.E.E. du Conseil, relative au régime géné-
ral, à la détention, à la circulation et aux controˆles des
produits soumis à accise et des directives relatives à
l’harmonisation de la structure des accises et au
rapprochement des taux d’accise sur l’alcool et les
boissons alcoolisées.

Die opheffing is het gevolg van de totstandkoming
van richtlijn 92/12/E.E.G. van de Raad betreffende de
algemene regeling voor accijnsproducten, het voor-
handen hebben en het verkeer daarvan en de contro-
les daarop en de richtlijnen betreffende de harmonisa-
tie van de structuur van de accijns en de onderlinge
aanpassing van de accijnstarieven op alcohol en alco-
holhoudende dranken.

Les négociations en la matière n’ont pas donné lieu
à difficultés particulières.

Bij de onderhandelingen ter zake zijn geen bijzon-
dere moeilijkheden gerezen.

2. DISCUSSION ET VOTES 2. BESPREKING EN STEMMINGEN

La loi en projet ne fait l’objet d’aucune autre ques-
tion.

Er worden geen verdere vragen gesteld.

Les articles 1er et 2, ainsi que l’ensemble du projet
de loi ont été adoptés à l’unanimité des 9 membres
présents.

De artikelen 1 en 2, alsmede het wetsontwerp in
zijn geheel, worden eenparig aangenomen door de
9 aanwezige leden.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
tion du présent rapport.

Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Le Rapporteur, Le Président,
Paul HATRY. Valère VAUTMANS.

De Rapporteur, De Voorzitter,
Paul HATRY. Valère VAUTMANS.

*
* *

*
* *

TEXTE ADOPTÉ  PAR LA COMMISSION TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

——— ———

Article premier Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l’article 77,
alinéa 1er, 6o, de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77, eerste lid, 6o, van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

Le Dixième Protocole à la Convention de La Haye
du 18 février 1950 portant unification des droits
d’accise et de la rétribution pour la garantie des
ouvrages en métaux précieux entre le Royaume de
Belgique, le Grand-Duché de Luxembourg et le
Royaume des Pays-Bas, signé à Bruxelles le
2 décembre 1992, sortira son plein et entier effet.

Het Tiende Protocol bij het Verdrag van ’s-Gra-
venhage van 18 februari 1950 tussen het Koninkrijk
België, het Groothertogdom Luxemburg en het Ko-
ninkrijk der Nederlanden tot unificatie van accijnzen
en van het waarborgrecht, ondertekend te Brussel op
2 december 1992, zal volkomen uitwerking hebben.

50.659 — E. Guyot, s. a., Bruxelles


